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1. LI

AL, BRFFEELNRET DA ANTEE (LT, A4 VEE) OH
BOERMBEIO 1oL LT, BFofkt: (KER) ORFICHELTELS
MBZZRT 5, COMBIZOWTERINZ ST ETLRE - B, &
BDOI SR BHERRE v BEHIIGZ U CWhELNy,

O ME, @rA“%m%ﬁﬁé&omLé#JCyﬁﬁﬁu%ﬁ&%
ERZRBH], @ [HEiE: COBRMTHZ 25, @ [BEEO S oRE:
PHERLED], © [ERELZEDL ) RHETHZ LD, ® [EHE0L
LR 06 HTHE, HITLICKEBERD A B5EICOVTI,
B3 DD EEVTHLCHLD I LT B,

'z H%%u%ﬁ, | @béﬂ

ANA VEOBE R, EHE, BEE, AAELVD 300REL, TR
5, BERT, BEFTE D 3 >OIETEED, —H: HAEEEI L -
T, TNOOBEROBBIE, A5 OENEES B, 1T LEEEII S
Shr B BER RO LI, EE LTHLO L) ZREORHSIENS
L, BESFECREAEEL SATV 5, A% [AABEEE D24
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i %w&%?%ﬁnﬁﬂ%%%(mm$)i FREORVFETS BAilh
DBHFEH 7 ib\x_&\/\iﬁy/\ﬁ‘gbn_&:% %%ﬁ@ﬁi%b Ko TRLTWA,
HBEE o THERELERT LD N l%lﬂ ‘t' V) fedEiE, HARDSTD

WS AN D, Santos (1999 : 119) i, [—MICAEAIC L o THEREE
DEFENVHEHETH Y, BHAEEI NS LA EHErH TR, HIE

%&#&éwa%ﬁ CERER ) FAEANEEICS ] Ll

Tw%, Collentine (1995) ¥ 7 XV H A2k o T, F7 Toijala (2000)

37475V FALE-T, BREOEEVEETHL I LEFI TS

EHILik, UVYARDERETHY, BREEHTHHN FHVERT T

AEDHEIL LT, ALV 09?%1‘?% ZRIEDEEL Vv E DR,

Martinez (1995), Dudemaine (1999) IZ& o T &N TVvr5b,

R, BLEBRTAHIY, BREERENELTIIREIELO LTS

HEBENL VD, B, Bk AT A2 EROH HEFEL VD,

Kz T HPorto (1991: 5) DFELEFEIL, BEOBTH S,

THEANFBEE L o THREELFE) 2 e —Eomagas ), &

C OWEVBEDECERTLIENDH D, Mz DE, FEALDIIERE
DEREABEICOVTHELVERY Lz, LIAVEERTR, TAUA
NEZAEDHIEI T DT, RicTro T [RYTE] CEATF&E5TH Y
WEHITEET] EFHIOL DT, TIEARIS,

Me sorpresa la paciencia que usted tenga.
&, EREOMEMAR EOR TR ARAE LU Ltoﬁi%h%%wf
H \0)%%#%}’% fi‘fr)otp v % FE% x L , BEOB L S K
L7zD7io7z,] ‘ '

3. EEEEESRABL

BREFEEICERIC, LAOSEICHRS I, ITEHEEASD
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METIELCIBLTWRTNER S, HEFEVERELZ SO AH
iE, K& 200MIZTT BN A,

1L, BEBEOFOEMHKEHELHVTAOROFANIIGEX S L) ¢
T, BHOFRIOEGLVHOTRTRI LI LTAHIETHL, UF, 2hz
[Zotim] MRRMEERT LICT 5, SmEld, [XTEEOT TEEREEM
EIRSNLERIZIE, BERNZDO, BENLZ LD, GEHHEWZLD, 5

WAL D H N 95, INOLOFEERIIEICIIHERT A ELH 5,
fibo THEBMEDRELZ H A T—IALTH2LERLRL, BEOERZF0F
ARTNIT L, ] EFEERT S, Goldin (1974), Oviedo (1974), Bell
(1980), Fernandez Pérez (1999) % &1, ZOH% BRI & 5.,
—HICiE, cheiddo [l MERbds, oFh, EREDHE
REDEEIZEEBEENSH D A% L, BRELKAHO, TENTE—~DF
HITHMHL L) L4205 THE, [HIIARITE LN, BRDARS ¥
FEICBVWTHERE L VW) E—DFERAlE T I s R LTnsh
LIZlE, ZNHIMTH2DHATHAONTWAEEEZ AXREK, | LWw)
DY, —amBDFERTH 5, Bull (1965), Real Academia Espafiola
(1973), Terrellflt (1974), Alarcos (1994), Ridruejo (1999), Pérez
Saldanya (1999) 7Z &2 DVIBIZID. 2D B Terrell fib (1974) @
i< [HEBEEILIERTE (non assertion) #E$ | L WwHEZHIZ, HFE
PHLEHZEDTE ., \HFETH Klein-Andreu (1995), Barolo (2000)
DEHIZ, TOEREIIFTEIMANERINA TS

S HEISEE L72BE, FEREEREOW DL OHEREBNIC
B2 ELEET, %%%O#&O%<T%“w%#L#%&wﬁ#kMT%
Bo A, —TEHREFRD VRS, FENIIE 9o CVREIZOVTIE
RRLTHEFETNLHAYTALENELTET, FEEZRILIELI RN
Bhb, TOXHIE, WIFNOIFIHHEEEIF DD, FOBSZFNFNL
VETIRRERENTVS
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CHEBEHIL, INL 2000 L BRI TERELZHIZFT 52D/
P, CEBICIE, LECELTY ) —HOBELEXTEOMEEITHS ).
FO—BlE LT, EEPHERL THERR-TEL, WhdLtmD 1%
BT B, BB [FERIELA, 5, BB ICBVEP NI BE T
BRBBRZE VRS, FLBANBAY S, BREIECMSLOEE
B - BRELTELRIBR L VWA S, EWIRIFTHE, M
(1995), [l (1999). TOHHIX, ZHIE DIV DTH 5,

CEEBICL > TOSTROR S, STRIEES OBRE RS 34T
BV EREBNG: &S TIUZEBRNS ISR ) W —TRNEIE S A
N THAWV, L) ATHD, 610, #BEE [TEHE] L)%
PIIEROBAD» RN, [BEE] L v AREIERANBEEA» 62T 5
Niz] BV ZERMAIEIZL ST, 20BN NEOLI L M
ESICRET D ENTE S,

REL, HEOBH TR, [HodIZBRWHEGN-BaEE~Ns] LiXE
IR E ) W) I E R FBESERT 51213, $OEBICEL, B
BT RIER ST, TOBBOBHERIE, SOEIBREET B,
7, MASHOERICRE - BT 5] S 2 BAMICEHRE T 210
i, REE, BRE, EIFEE COBMENOERIARARE RS, LT 5
PEBEHIZE > TUIINS OBRRIIOV TOFHAMBOTE L T 56
HY, WIHEL WD L OOBBEE, SUEOBE L ETLTIbRTER
LRV EHNSEL, TOBBOELLRED 1 2TH5E,

4. BEEECOBETHRAS Y

BRI, A VEHEFOLORATEREIRRIREILS ) 1o
BHROWFELFHTH 2L VIHIDhREL, MHREOKDLYIZI LEr»sET
TRHONEPDHNLZV, LAL—FTE, a3 bisEH=,
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iVaya! % EOB#F L L -, &5\ i3 o sea, sea lo que 'sea D X 9
AN ZERED LI, BiiaEETHYON, LErVERRDS
WL, AR BRVWEBETEALLZAPEVWEE LN ZELH 5,

Terrell ftt (1987) D & ) ICHHmEITBVERB CEE T RELZLEFACED

W, TFEPBGOBLOSLNELXRCRHATES L)1, BHikiR

B#ZEH] £EERT S Burns (1950) DX HEFEHDL VS
b PETRE I AEEEL, 138 A LRI R RE LICT B A
Lo TWh, BEINEFEORETHVA Z L2 HE L TES RAZEFREIC
i, REPLEREZRAL T, BROMEHRHDOEHTHMN S IZE EDHTW
BHDI BB, Tl (2004) [RELLK L DLVARS VEHORKME] X
19580 ) b, BITREZBHREAEOHER LGFHEIIH T, BI8REZF0D
BOREOFHIZH T T 5, BIERLUSNORHIZERDFIEHE L Tihbh
T, ¥, BiE (2004) [EBTERASL VHE] @, BAMNEREE
WTEALIWILAZLEZDOEILTWAHD, HtEx —tEY) LiFkwne
W BWlo o gt e Lo Tns,

BKH%%%@?911N4V%§@T@ﬁﬁﬁﬁftwtwﬁﬁﬁﬁﬁ
FHEML TV 5, 1874 (DT HA), 19016 (AT RMAM), 2003~
20044F (FHINEETHEEM) 2EP I MoEM e HT, HEitEO#HH %
ToTWh, TNPAFIRTIIZICHERTHZ L) T i, #EhiEr B
WERBE TR T BT DFEETH 5,

L LXESHEOHEL Y L EFOEARYELT L7 X)) ATIE, Bt
ERRVEBETEAINLIGELH S, 72& 213 Bolinger i - #F (1973)
Modern Spanish 13243R7%> & R HBRETH LD, % 53R T usted, ustedes
»EFELTHHEEL (BRE) 2/, F6RT R ERBLELTLIMFTX
(fr it L BRHE) Ziho T b, AW ZEREOFEE OB E 5 E19R &
D125 DR, BREOGSXOREL T +HEETLbITTH 5,

REOEF IIHSE, Bolinger il (1973) * HW/AREXITo - L4
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Bo FHERREVCEBTOBREORMMEAIBBERAL L, AAX
BBELT, Lh LMOREAEYT 3881, SR GEAT 5
BILEEIZA| > TWic/od, FHEBEOREFL WL o TEAENSDRELL
29 THot, ‘ .
OBORE, ¥ 7T OROBERRN S RT, BREOREL B
B IRT 2 2 L, TAREBMIEN DD EELD, 1275 L OB,
24y TEBDEDSEERAL, SEETH - LCERT A LEND 5,
$ 70, WAWENHET L ASIIETE L OBMBIL, EHRE AT LN
W3 L, MedFTEs L, $EEEEIT /2L R B ntTERE
BESH TR D 2 ENTES, BEROMENL CHVDSTHS, BN
ISiE, SRR A 50 3R R A EICHSLOR TOBREFEAL, &
WTEAFRIS D HEET L, Ga bSO REOEEICA L0, BENL
KThDH, 65, MEANHEREAIL, BIIERETHL LI Ik
EHATI, PECSUTRCEBTEALTLRVEZR D,

5. EHEDEDBED SRAB P

R, BREOHBELZ L) Vo ZlEF TEAT DL b RRII &V
IMBIZOVWTEZTAL I FEHEE, ERNBIE NS, BX - EHE - H
Bt a2RTHD, 8K -FRE - BEREEHEUO2 L0, BF -z &
THLODLH)ITKRNTHIEDPTE S, TRAWELNE, BHXXh, %5
Eith, BERET, BFESHPOZHENLICEKSTHIELTED, HERT
i, BEORMCHE, I IICHITIERETEA LTV O TH 5
B, INDBRLLTREOFARZONE ) L, —EEIZTALLEND D,
MNEOARL VEHEEFRTIE, UMD FEFELEAEFTRE
RENTWE, B, BHLOHAE» SEATIRD, REICHELWVWHER
BHEREPZLEOFIRICILOEDI S, 72L& 213 Castatieda (1993, 1996),
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Castafieda fth (1995) (X, KROEFIA [H—~# | OFAUID» R > TWED
T, WELEFLVWEE), [(OHEEOLFE, OBIIRE, @BEROATE,
O%HHT, ©FFkE, ORFME |, ¥/ Blake (1985) X REEFHE P HEHIE
*E/RTLIEEE, (OEZOLHE & BMORIFE, @OMRE, Q@BIF -
RBROZBFAT | DL hoTwbEhE, HEADEFTS ZHIZHE) O
BRI 7Z L AL

INHLORETIE, BHOBL 2 HEEIILLHER, BROBEPLOKX
G ERRHNBENLDRGONTNIA—FHIHE) OTII R, MEzHAS
bhE 7RG E Lo TR EMERSND, TOFRIHED &, &FHTOH
FEOBEAE—HKZ, HOMIPORHEOEANIA-TH L, BUAFHST
DHEB D L Vol 2 2, FEHENVREATHDOTRZVNLVISE
R |2 B 7%, GRS ORI oV CHF S B Rt F I BRI L,
HHVEEIT LM,

#2123, TRTLY B8] CVIRRIEFICIEDLELET V.| &
HCHEEFEZED VD, 72& 218 Fernandez Pérez (1999) ¥ 3 — o v /XA%F
HEDFELIHY L/-RE) 5, Quiero un perro.que no muerda. @ X 9
2 XOBREFOEREOHETRVCERTEA L TL o2 RRVE
HNBELE) . F72 Klein-Andreu (1995) 13 FERE ML DRI
FEPESIZEEBTLIOTRIICHZ, 20k, EXHOMHE, —&OE
i OREOMETH UL, FbA\ (painless) KETHERENBR SN
Bl s S50 Pereira (1996, 1997) X EMMICEHE L WHE 2 5EICHIT
TRELEERET S, B [REOHEZEIZHE AN, BEOHEIIHE
BRSNS, L WIHIREHEILTT, 2RICEDE, FTMEHKOL
AFiOREZHR, TOOLEE - HNORBHOHELZEAT S DHHE)
REW)DTHB, 12751, TOEREEITBLZOIZT 2 A NFEEEX
FIAT o 1ERTEEBEDL LWREREIEON o LD TV S,

[H—5 | L WIHRTIED L DOFREME L TERATAHALLEIH B, 1
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B ZITRAFLI SANOHBEHEOERIL, DR ELHREFE 2R L L
JeARNA YEEETI, T VAL IEEbNR L, Pernandez Pérez %
Klein-Andreu OH 1T 5 B3, MH L FHEEPHRKATH Y, EORFED
BRI R R LD RERIEEII AR, VEEL BT LHENSWETREL L
T 5 E v, L7 Pereira IFFEERHERIZZ COLQRFICER T B DED
HiglboThy, LA (5] B OBRHEMRT LI TEE, B
LEDZEDG, DHFEIZBIT SEREHTTIE, BRLEMIZEVRET
B B ABIOMBHD &) ZEINIH RS REFF 2T, 2L&£356(
[#—~5 | ARXEHRDANLLERTIZLWEEDNS,

>u6'gﬁiégwiaﬁﬁﬁfﬂiéﬁ(ﬁﬁmﬁﬁ);

i3

— M ERERE O, SUEREGE, Ny =V FIUVE, alazd—
avERENHE, INLEEREORBTICHWIZEE, LX) 2R
LA D EE, MEICRTHWI I, i

T, RN CERFENFRETE, BHREEIROIIIHZ LN,
OFEREBAR T LWL on0fITE BT, FEEORIEICR U >2o30ERHA
AMZ 5, QBRERLOFICESE L AW XSHENL BIEOXIRE D
BLEICERRB L ZAOIRET 5. OFERE (ZITMTE, AL VEEETRY)
WX NEEEOEBERMAT S, TOHETIE, RONIERTEL 0M
MAEALEBRIMEZABIEDTELY, T ERARN L LTEET ST,
FHREOHBIMBL S L2 /L, .

REEERICEDL Y - F)IVETIE, FE SRR TET L

XO—HrBE X2 5 OERE L KEIIT) . FIRMICERTL, FEE

X, HAHEHFICHTHEEHFOBY L AEIENTES L) IR,

BOEBEANHIIOC, L L SEEEOBE A bWl S NS

WRARFEISEONIDIEMEE U L2EZELL, o T, ZTOHED
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BEPHINCEEZIIMEI L LE, 1T HEEZHEL CEF
HeBo s TRE*BOLAIENHETH 5,

SRR SNAEEKREZER TSI 27— a ViETH, 78
AR /NERNZT, BT —TIZDOWVTANRAS VEETHEIE), KED
BHEAY 52 TREEE 2 The ) L o LREOREST) , FHER
R VEERFOTCEBHEEZ I o TVE EVIERERDL) TENTE,
BURZ 5o TREILBIMTE 5, 72795, FREEM#HEERIEED
WCERREASDB 2 L, B ARERELEMEEHI2E, HEFENII,ZY
DENPLELRIEVPHEETH 5L,

ZDEINE, HEROEDFRIZLHEERMELABHDL, EXZ L VDR
BEOBETELRAFREFRALT, EVORYBRVEEZED L BN T
2L Thb, bAEOHEE, HABLBELTIREEIERFAR
2y —v FYVAEREH, A, YRR TAHEENII 22T —
vaviEREl), LOAVEVOEEEZ LI THRALLFOEELEDL LV
I FEA, ROEEILL, RSP LVBEEZ LN,

7. BEEE DL AR THAS Y (BEOHEE)

W, TAVATIZII2a=yr—variEo—FfE L TVanPatten
(1993) 7z &H54RME¢ % [@FEIgEHE | (processing-instruction approach)
BARA VEEREORE I CEH T RAMNEHE RO TS, [BREEE
E ik, BoltWEFEFCEITRMT LI L 28, REHEOH TE
BEVPED L) BXHP BN 2O EEORBTLLIBETHIATH S,

FERE DV EEFOP CHEITHEBR L VO XOIEY e RA T 58k, Ht
EANZEHEIOFEOEBRI L L) LI RETH S,

_Collentine (1998, 2002) #°Z DHEFHEOM L EERL TWDH, €00l
AN T 5, OF 7370 ADEYNITL5EE 2 OREYT b HF1
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177 AFBEOFELLNEHEPCE T2 7] EHBRPGHE, $2i3 [ b2
DT ? BT 5 AEPIREET Lok, BICFEoTELVOTY ]
ERRDV DT BB[ETH L, N2 T4 R EZMAL THEEEIRTT %,
@#E\>CT, Graciela quiere hablar con alguien que sepa hablar: franeés.
EVH)ARS VEXEGZ, FONBERELSOHEIZEHT 5, i RIS
b, QRIERE (ZOBEEELOHRE) 2575, 75 LZ0OBEHIEH
L2V, QZOBFE > RETHEET, ZEZIMEFHTBRELFEOR
HZELRRT S, O EHOBEIHT LTHS, F0 THAIDHEH LTV,
FZREOHBLIZRRPE Lo /208 »HEET 5,
- Farley (2001, 2002) ixZ @ Collentine DERZHYL Hispariia Er i
THEORHFVER SN/, 72720 Farley 128 HBEEZD D DIITER
T&H Y, [Collentine ZBFEIEEEFEL HEL T v, EBIZIZ XD
KEGERVPFTEL ] L) DY, FORBHOEETH S, Farley H°
KELLTHITHEHE I, KDL %BbDHH L, DYo sé que..., No
creo que... DL ICHEXDBF DA ZE WA — FE2EFEICET., @
#EV>T ... nuestro profesor baile mucho en las discotecas. D & 9 ¥
COBEEBDPE, CAHIMOIE 7 H— FDS b, EREBEAET Ik
EZ2E385, @Eﬁ@ (Z@i%%bi No creo que...) %%05"50 F D%k
Collentine DHKEF L TH 5,
' Collentine; Farley OW TN OFH < BEIGEEVFEELZONIE L,
EHLL DB NED [FEBFELICXERAHERASE5 l:ln’)ﬁ%f
BHBELTWDs ZOFRIT, FEEVREINICE Eiﬁﬂ']%ﬂﬁ@b’(b‘<i
UKD ZBEV) HT, DEEDRANRAS VFEEHREICOHERAITRTHA I,
R LEREOH SO ARAUNOEFIZZOFREROTIR, HF 0 ICLEMH
BPPLONVHEEITHL, FEREORTN - MPFFLOFHRE V) 505
ZZT, BRPHDLDIE, W< OPOREIR> TIDHREFIAL, £
WCEEE B2 B L) HETIERWIES ) B,
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8. EiEEEENLIEHETHRAS D (HEBNIX)

BB S RANCER AN E B TRDS, SESERBEEREPORESN
T, H< 13 Shawl (1975) 25T o - CERAFEOEE I T 2 RETH -
72o —RICEDLNT VL AFEEERCEEE ICERORBIIZLE0H LD
7508, PRoRTREIE [IEREERR], [HREF] &, RPOFHEFIII LR LALD
RWAETHY, I VERLEEEbRAR W, 7272 LREEMKIEZS HRMhE
FHioTwh, £ LT MEHRE] L) BREFECERITTRVORNLV)
EFRE2ITE, A VEBEFEVFIIERLTB(NEDOTH S,

% 7> Feeny (1978) 1%, ¥ BE P S OBREMNLXOERE ) LA T2,
RD &9 7275‘?1%%?%%?50 @?iﬁ%ﬁ%h‘%%?b:ﬁfof, Esto es el
lapiz de mi papd. &E9 ., @F Nz TH¥EBEIINo, sefior, no es
cierto que sea el lapiz de su papa. D LI IZEZL D,

COMBIEHRR L8 =Y FINVEDRELRFEREORBEFEEIN
DA, IR, ROLNLFFHOFTORFELRBEOTOLNTVAH I LIIED
Dz, 728 21E, 5260 7-Bwizx LTid No, no es el lapiz de su
papa. DX S EEBTRETH 545, Feeny OF R Tid, I HIZEHED
Ao THW w3 HErb s LTHIRE S5 2B\, |

Rio (1999) 3% E TR 218 U &9 C, BEr BARL TR TH 9 ##
BETHLONVHERNZLH L, COREEDD DRIMERIMET B0, KOH
TR BB, FFHENGERRELITY, Leb 3 AOEGANO) B 1
NZRELEFAPLEWTEIT, @Y E3Z ok,

Wakefield. (1992) ZF#B &2 [5l& & +quet EFEAV b L] LEFEVL
H— FEREEHESELI L2 RET L, I, BREY (51382 2ER
+que] EVIAFRRDDHET, FHEIIELRLZEFINELTHELL I L %,
FWICEHRE T LD, 72 Chandler (1996) 3528 # 12 [ VOCES
IESE| LI AREERELZ RO L, VOCES & i3 Es verdad
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que..., Es obvio que... REDEELTHEBEZ ZRY 5 FEBAH -
WAAOELT X AANT b DOTh Do COLFICH & AT, certo,
claro &£\ 2 DDHEFOHFEL R L T b, Wakefield % Chandler ®
REFZUPICOHEBEIR L SLAEEINERWLTERTH L, bHFETL, =
NICEHTLEEEZED LTWAHEFIIZVWLO LEET S,

A TN UCTEELMAEREL, 20FFTORTRY R B IZIZRH
EADHD DD, bHFEDANA LERE R B SEB 72012, BRI
BEIFTRETHEI.

O

9. BEEOEIFELVD

RBIZOVEOFREILE > T, BRrEOED L ) ZHE)IEERETD
HEBEIIRTEI ). EBRB LUMEIHERIX, KZE [HAREFED AR
A VBT AT OREE (ERF) %2 3% (Sans#lE) (o
FHLVWOTELLIZED, ARMTIIERNEmIIERT S,

—iRIZ, KBWEBSES 2O, BE - HELXRTEHE, HHORIE
HOPORHETH L, RIZESLEDIL, BEROZLHE, FE  GE&EET
LEBRE OB DOHETH S, alegrarse de que D X 9 L EFDOLFHIZE-
T, RRBBOEESVIEDL L, —/i, BADEBENELELVEKL
HDE, ROIOODHETH S,

@ cuando WZEANZEIFEIZ BT 2 EHEERED Ak, £ 0OKBRTIE,
COREIZODWTIIHRMOEADEII T kM % 2 CHBA L HEE 2T H 0
ZH, TNTHEFEII Lo THREBEVERE ISV, BEflERRR %
COWMXITHTHBRANEIZD L,

Bordén (1999), Martinez (1995), Castafieda (1993, 1996), Castatieda
f (1995), Toijala (2000) 5 &, ZOFHEOBEEOEIZFZ TS,
CHET7 5 AFETIE Tquand+EFERE] #HVE Lo MEEOT
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WHRELRERTH S, AL, CORESELVOIZHAREFEICE > TR
2Tk, o T, RMOEATHEE ST, tifh - LROBETHIO
REZ¥BEBLICLBRIPLETH S,

QBEMTLII BT EMEOH L, FHICEEI2ABOHAIE, BE

WEOEE EPENEDLD 120, FEEGRET S, U HEOKRRZTH
DB EE, ZONBIEERTETEGDL TRL L0, S5IC%EHE
HEdb, BEMEDANA VEEBEHEIIBVWTY, FHEORE S J¥Diaz
(1991)% Lépez Ornat (1994) SIZE o THEEXNTWVEH5, ZhbH
AREFEICRESNHETII RV, T3and—2a VER/y -2 FY)
VERER L TXHEMTRBERD L) BEFRIRD LN,
@8t CEPNAHEOREELMFII BT 2ERERBZOHE, Zhid
ERERE® HTHEMDI S\, a condicién de que, con tal que @ & 9
BHDRUFATEIRBREREZ L5700, TOEMEICLZ|RY ZEEZS
b, b LI TEREIEREZET] L)AL FEEEI MM L,
[KEETH), »2OoBADOWRELRLZOEZHDS, EHRERESHEY T
HbH] EHELTVWLTEREELH S, ZOBHEIE [FEHRE] v HES
mEmEAET LD, HEENCHIEORBROREIS KD SNS,

SCWKARLEBOFS 2 HE, HEL2HEZ, S5HTHMLL
Castafieda (1996) % Blake (1985) D#ti: & (TIF—FT B DiE, BEBRIEL
ZEThbH, — KIS, BHENPEBWICHFHINLIEE - BEE - HWEED
BEFS L, EORRIZL VMY 2 BROBEV R AT RK - [EHED
B GABEIIIZVWEVR LS, |

BECHIoTL, T0L) EHEOBEBROEZEDENEEE L TH
HeHEDREWMRTNETHE, 2R LECIBEEBY, BANEFIL
LY LB EHEPOE L VHENLEEREZEIZIELBLEII RV,
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0. # U

ABOBRELEHTLE, ROLIIhD,

@ BEEENEAZEEICL T, —BICELVWEELEOA TS, B L
TER - g - B - WELETHEORY, BE - BEZRIHELD

CLEBREETH L,

@ BREOBECOWTIE, ITREEBOBUOES L &2 STH R
Y, B—0BEHETHBELL Y LTI TR E B L, MEDOFEE
RO ARE, WHIETRERNAREFROERLTHETH S,

@ BREOEAONEFE LT, ROLIBZFRIFELSND, [MHRERE
ORI, ERRE RSB ITEATS, Z20%, 1ELICZOBO
M oE, SOIHBHTOHENLBAHTIT) 0 2 ONFIE,
EHBOBE L EEEHOKEOTHICEELZbDTH L,

@ BREEOREIR, AFBEPBELTIREEISOERTE - Sy -2 F
JAEREV, AL VERBEETAREENII 2~ 3 VR
VT, B e, Do LS8 L o TIT) O E L,
Stokes (1988), Stokes i (1989) i, ¥EHEOHEOTH I, HRET

DIFEL DL, AL VEBETEEEZRELZLOHIREINKENILEE

BELTWD, HENIZEEEL, BEVHMINEZFNT, EFEOP L

FEORHOEME OLLONLEE L, UL LERNZERE, BERNICH-T
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